Kiapna zmluva ¢&. 37,.32.9 / 2 0 2 2
uzavretd podl'a § 588 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika
d’alej aj len ,,zmluva*
medzi zmluvnymi stranami:

Predavajiicim: Obec Hontianska Vrbica
So sidlom: Hontianska Vrbica ¢. 267, 935 55 Hontianska Vrbica
Zastipena: Karol Pilinsky, starosta
ICO: 00306975
DIC: 2021023565
IBAN: SK73 5600 0000 0071 0731 4001
BIC: KOMASK2X

tel./fax/e-mail: 036 778 9321/036 778 9321/obecnyurad@hontianskavrbica.sk

(dalej len ,,predavajtici)

a
Kupujiicim: Zapadoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a. s.
so sidlom: NabreZie za hydrocentralou 4, 949 60 Nitra
zastupena:
: [y Marek (123
! } ¢ 1 130veal
ICO: 36 550 949
IC DPH: SK2020154609

registracia v OR: OS Nitra, Odd.: Sa, V1. & 10193/N
IBAN: SK66 0200 0000 0000 02603112
BIC: SUBASKBX

(dalej len , . kupujici®)
za tychto podmienok:

L. Predmet zmluvy

1. Predavajuci je vyluénym vlastnikom vodnej stavby
la) ,,Celoobecny vodovod Hontianska Vrbica®, vkat. Uzemi Hontianska Vrbica,
vratane vodného zdroja HV-3,
1b) ,,Upraviia vody Hontlanska Vrbica®, v kat. izemi Hontianska Vrbica,
(dalej spoloéne len ,,verejny vodovod*)
a prisluchajucich pozemkov nachadzajicich sa vkat. tzemi Hontianska Vrbica,
zapisanych na LV ¢&. 1 ako pozemky registra »C“ KN:

3070/4 o vymere 2477 m , druh pozemku zastavan4 plocha a nadvorie,

parc. €.

parc. & 3070/5 o vymere 21 m? druh pozemku zastavana plocha a nadvorie,
parc. €. 3113/7 o vymere 806 m , druh pozemku zastavana plocha a nadvorie,
parc. ¢. 3113/8 o vymere 34 m druh pozemku zastavand plocha a nadvorie,
parc. ¢. 3113/9 o vymere 57 m?, druh pozemku zastavans plocha a nadvorie,

(dalej spolocne len ,,Pozemky“)
a stavieb nachadzajucich sa v kat. izem{ Hontianska Vrbica, zapisanych na LV & 1 ako:

Manlpulacna komora, stavba so sup. ¢. 270, nachddzajica sa na p. & 3113/8 o vymere 34
m?, druh pozemku zastavana plocha a nadvorie,
chlorovna stavba so stip. ¢. 271, nachadzajiica sa na p. & 3070/5 o vymere 21 m?, druh
pozemku zastavand plocha a nédvorie,

(d’alej spolocne len ,,Stavby*)
f\erejny vodovod, Stavby a Pozemky d’alej spolodne len ,,predmet prevodu‘).



. Predmet prevodu pozostava z:

la) ,,Celoobecny vodovod Hontianska Vrbica“
¢erpacia stanica a vodny zdroj HV-3
vodojem 250 m3
vytlaéné potrubie PVCDN 100 - 654 m
privodné potrubie PVCDN 160 - 674 m
e rozvodna siet PVCDN 100-3631 m
PVC DN 160- 800 m
e pripojenia na rozvadzaciu vetvu (odbocenia) s uzdverom — 218 ks
* NN pripojka k vodnému zdroju a k vodojemu
kat. uzemie Hontianska Vrbica

1b) ,,Upraviia vody Hontianska Vrbica ¢
e upraviia vody v objekte manipulaénej komory vodojemu

la),,Celoobecny vodovod Hontianska Vrbica®

Dielo je podrobne Specifikované v povoleni na zriadenie vodohospodérskeho diela &
Vod. 9/1989 zo diia 13.01.1989 vydanom Okresnym nirodnym vyborom v Leviciach,
odbor pol'nohospodarstva, lesného a vodného hospodarstva, a v kolaudatnom rozhodnun
& ObUZP/323/92/V-N zo dia 13.11.1992 vydanom Obvodnym tradom Zivotného
prostredia v Leviciach a rozhodnuti — povolenie na odber podzemnych vdd z vodného
zdroja HV-3 ¢. 564/92/V-N zo dia 30.12.1992 vydané Obvodnym uradom Zivotného
prostredia, Starova &. 53, 934 67 Levice

1b) ,,Upraviia vody Hontianska Vrbica
Dielo je podrobne Specifikované v povoleni na zriadenie vodohospodarskeho diela &, T-
2000/02374-VOD/M zo dna 12.01.2001 vydanom Okresnym tradom Levice, odbor

¥

zivotného prostredia, a v kolaudacnom rozhodnuti & T-03/01033-VOD/M _z0 dna
18.11.2003 vydanom Okresnym uradom Levice, odbor Zivotného prostredia, L. Stira 53,
934 03 Levice

Pozemkov,

Stavieb,

dokumentécie Specifikovanej v bode 3. tohto élanku . tejto zmluvy.
. Stucast'ou predmetu prevodu je nasledujtica dokumentécia:

la) ,,Celoobecny vodovod Hontianska Vrbica®

e povolenie na zriadenie vodohospoddrskeho diela ¢. Vod. 9/1989 zo diia 13.01.1989,

» kolauda¢né rozhodnutie ¢. ObUZP/323/92/V-N zo diia 13.11.1992,

o rozhodnutie — povolenie na odber podzemnych vdd zvodného zdroja HV-3 g,
564/92/V-N zo diia 30.12.1992,

e projekt stavby,

e schvaleny prevadzkovy poriadok,

e po-realizané geodetické zameranie,

1b) ,,Upraviia vody Hontianska Vrbica ©

e povolenie na zriadenie vodohospodarskeho diela &. T- 2000/02374 VOD/M zo dja
12.01.2001 ,

e kolaudaéné rozhodnutie ¢. T-03/01033-VOD/M zo dnia 18.11.2003 ,



e projekt stavby,
e typovy podklad VDJ 250m?,
¢ schvaleny prevadzkovy poriadok,

Predavajici predava do vyluéného vlastnictva a zavizuje sa odovzdaf kupujicemu
predmet prevodu, uvedeny v Cl. I, body 1., 2. a 3. tejto zmluvy a kupujuci tento kupuje
do svojho vyluéného vlastnictva a zaviizuje sa zaplatit’ preddvajucemu kipnu cenu podla
Cl. IL tejto zmluvy.

II. Kapna cena

Kipna cena medzi zmluvnymi stranami bola dohodnuti vo vyske 1,- €, slovom: jedno
euro.

Kdpnu cenu v dohodnutej vyske kupujtici uhradi preddvajicemu do 30 dni po podpise
tejto zmluvy prevodom na jeho et uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy. Var. symbol: &islo
zmluvy.

II1. Osobitné ustanovenia

- Kupujtci sa spolu s nadobudnutim vlastnictva Stavieb a Pozemkov (vkladom vlastnickeho

prava kupujiiceho do katastra nehnutePnost{) stdva vlastnikom a prevadzkovatelom

vereiného vodovodu a vlastnikom Pozemkov, Stavieb, vodného zdroja, elektricke;
pripojky NN k vodnému zdroju ak vodojemu a dokumentacie. Odovzdanie a prevzatie
predmetu prevodu potvrdia preddvajici a kupujaci podpisanim preberacieho protokolu,

v ktorom zaznagia i stav elektromeru na elektrickej pripojke NN k vodnému zdroju a k

vodojemu, od ktorého bude elektrinu hradit' kupujtici, pripadne stav na inych meracich

zariadenia v ramci predmetu prevodu.

- Predavajici sa zavédzuje uhradit kupujtcemu vietky naklady, ktoré kupujucemu vznikng

pri majetkovoprdvnom usporiadani pozemkov, na ktorych je realizovany predmet zmluvy

Specifikovany v CI. L, bode 1. a 2. tejto zmluvy. Rovnako sa preddvajici zavizuje uhradit

kupujicemu vetky ndhrady, odplaty a ujmy, ktoré kupujici vyplati majitelom pozemkov,

na ktorych je realizovany predmet zmluvy 3pecifikovany v CL I, bode 1. a 2. tejto
zmluvy, v lehote do 30 dnf od vyzvy kupujiceho.

. Predavajtci vyhlasuje, Ze:

a) na predmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy, predmet prevodu nie je zatazeny
Ziadnymi tarchami, bremenami ani vadami, ani Ziadnymi pravami tretich osob;

b) vlastnicke prdvo k predmetu prevodu a jeho vykon, najmi pravo uZivania
a prevodunie je obmedzené Ziadnym zmluvnym vztahom, dohodou aleho
Jednostrannym vyhlasenim vodi tretej osobe, & uZ v Gstnej alebo pisomnej forme;

¢) neuzavrel aani po uzatvoren tejto zmluvy neuzatvori #iadnu zmluvu o prevode
vlastnictva ani ind zmluvu ohladne prevodu alebo zataZenia predmetu prevodu
s inou osobou, nezamlcal kupujiicemu Ziadne informacie, ktoré by mohli maf
vplyv na plnenie z tejto zmluvy.

-V pripade, ak sa niektoré z vyhlaseni preddvajiceho uvedenych v bode 3. tohto &lanku

zmluvy ukéaZe ako nepravdivé, kupujuci mé pravo odstipit od tejto zmluvy a predavajici

sa zavazuje nahradit kupujicemu vetku $kodu, ktord mu tym vznikla.

Zmluvné strany si povinné poskytnit si vzajomni nevyhnutnd sa&innost pri vietkych

pravaych ukonoch spojenych s vykonanim oprav, resp. doplneni ndvrhu na vklad

vlastnickeho préva, alebo jeho priloh v pripade, Ze z akychkolvek dévodov prisluiny
okresny Urad, katastrilny odbor prerusi konanie o povoleni vkladu vlastnickeho prava

k predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti v prospech kupujiceho.

V pripade, Ze konanie o povoleni vkladu vlastnickeho prava bude prisludnym okresnym

tradom, katastralnym odborom, z akéhokol'vek dévodu pravoplatne zastavené alebo vklad



10.

4
vlastnickeho prava v prospech kupujiceho bude zamietnuty, tito zmluva zanika
a zmluvné strany sa zavizuju uzatvorit’ novi kipnu zmluvu, ktord bude spdsobila vkladu
do katastra nehnutel'nosti s rovnakym obsahom.

Zmluvné strany st vzdjomne povinné vratit' si plnenia, ktoré prevzali na zaklade
ustanoveni tejto zmluvy do desiatich (10) pracovnych dni odo dila zaniku tejto zmluvy,
resp. odo dia ucinnosti platného odstupenia od tejto zmluvy, pokial’ nedoslo k uzavretiu
novej kupnej zmluvy podl'a ustanovenia bodu 6. tohto ¢lanku zmluvy.

Odstupenie od zmluvy musi mat pisomnd formu a musi byt druhej zmluvnej strane
dorudené na adresu uvedent v zdhlavi tejto zmluvy. V pripade, Ze pisomnost’ nemozno
dorucit zmluvnej stane alebo si adresat pisomnost’ na poite nevyzdvihne ani v odberne;
lehote plati, Ze odstipenie od zmluvy bolo doruéené zmluvnej strane dilom vratenia
pisomnosti odosielatel'ovi, i ked’ sa adresat o tom nedozvedel.

Preddvajuci splnomociiuje kupujuceho k pravnym ukonom tykajicich sa opravy chyb
v pisani alebo pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v zmluve, k podaniu ndvrhu na
vklad vlastnickeho prédva do katastra nehnutel'nosti ako aj k vietkym pravnym tkonom
v katastralnom konani.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava poda kupujuci. Néklady
na spravny poplatok za vklad vlastnickeho prava k Pozemkom a Stavbém do katastra
nehnutel'nost{ znasa kupujici.

IV. Zaverefné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania ostatnou zo zmluvnych stran
a obliga¢no-pravnu Gc¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla § 47a, ods.
1 Ob¢ianskeho zakonnika v nadvédznosti na § 5a zédkona & 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich
predpisov. Vecno-pravnu uéinnost’ nadobudne diiom pravoplatnosti povolenia vkladu
vlastnickeho prava k Stavbam a Pozemkom v prospech kupujiceho prislusnym okresnym
uradom, katastralnym odborom.

Pokial niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je, alebo sa stane neplatnym ¢&i netéinnym,
neplatnost’ ¢i nedcinnost’ tohto ustanovenia nebude mat’ za nasledok neplatnost zmluvy
ako celku ani inych ustanoveni tejto zmluvy, pokial je takéto neplatné ¢ netGcinné
ustanovenie oddelite'né od zvysku zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuju takéto neplatné
¢i neucinné ustanovenie nahradit’ novym platnym a G¢innym ustanovenim, ktoré svojim
obsahom bude ¢o najvernejsie zodpovedat’ podstate a zmyslu pdvodného ustanovenia.
Kupujaci vyhlasuje, Ze sa obozndmil so stavom predmetu prevodu z tvaromiestnej
obhliadky.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su oprdvnené s predmetom zmluvy nakladat, zmluvné
prejavy su dostatocne zrozumitel'né, zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena.

Této zmluva bola vyhotovend v 6-ich rovnopisoch, po dva pre kazdi zmluvnd stranu
adva ku vkladovému konaniu a je na znak suhlasu podpisana zmluvnymi stranami.
Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika. Menit' alebo dopliiovat’ obsah tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych
dodatkov, ktoré budu potvrdené $tatutarnymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

V Hontianskej Vrbici dia 23 06. 2022 V Nitre dtia 23, 06, 2022

Za predavajiceho: Za kupujiceho:




